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Cotruş, Aron. A bányász. (József Attila, ford.). (Eredeti mű, a Minerul, 1927-ban jelent 

meg). 

Cotruş, Aron. Der einsame Baum. (Übersetzt von Christian W. Schenk). 

Cotruş, Aron. Die Berge. (Übersetzt von Christian W. Schenk). 

Cotruş, Aron. Die Büffel. (Übersetzt von Christian W. Schenk). 

Cotruş, Aron. Gyárban. (József Attila, ford.). (Eredeti mű, a În fabrică, 1921-ban 

jelent meg). 

Cotruş, Aron. Ion Codru. (József Attila, ford.). (Eredeti mű, a Ion Codru, 1921-

ban jelent meg). 

Cotruş, Aron. Magányos fa. (József Attila, ford.). (Eredeti mű, a Copacul singura-

tic, 1921-ban jelent meg). 

Cotruş, Aron. Sonntag. (Übersetzt von Christian W. Schenk). 
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